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POJIb TA MICIHE IIEPEKJIAZY 3 APKYIIIA
Y HPOLECI HIA'OTOBKU YCHOI'O ITIEPEKJIA TAYA

[pencrapnena crarTs MpUCBAYCHA aKTyaIbHIN MPOOIEMI TOCHIPKEHHS EPEKIIa Iy 3 apKyllia K OJHOTO 3 BUJIIB CHHX-
POHHOTO YCHOTO TEepeKIIay Ta HOro poiii B MaiOyTHIN npodeciiiHiil NisbHOCTI CTyeHTiB-(ixonoriB. Hezpaxaroun Ha
BEJIMKY KUIBKICTB POOIT, JIe OKPECICHO TPaKTyBaHHS Ta XapakTepucThka YIIA, a TakoX OKpeMo BUJAUICHE HOHATTS CIIe-
1MQiKK BUKIAAAHHS BIIKPHTOIO 3aJIMINAETHCSA NMPo0iIeMa JOCTIIKEHHS [bOTO BUAY IEpeKIany 3 TOUKH 30py HaJaHHS
HEeoOXiTHUX 3HaHb Ta YMiHb, 3a]UIS [i/ATOTOBKH YCHOTO MepeKiaaaya.

V crarTi npoaHani3oBaHO MONEpPEHI HAyKOBI Mparll TakUX BUCHUX-(IT0JOriB Ta HaykoBIiB, ik O. Haradesceka,
I. Mexyena, I. CimxoBa, €. JlonTMHCBKHIA Ta MPOCTEXKEHO MEeBHI CMiIBHI pUCH 1X PoOIT. 3aBASAKM JaHOMY aHalli3y OKpecie-
HO OCHOBHI TaJly31 BUKOPUCTAHHS MEpeKIIaay 3 apKylla, a TAKOK MPUHIUIN e()EeKTUBHOTO BUKIAJAHHS L€l AUCIUILTIHHI
3 OISy AYMOK HAyKOBLIIB.

[NpencraBneHo 3aranbHi 3HAYCHHS ITOHSTH MPOIIECY MEePEeKIIaTy, YCHOTO MepeKnany Ta nepeknay 3 apkyma. Oxapak-
TEPU30BAaHO YMiHHS Ta 3HAHHS, IKUMA OBHHEH BOJIOITH (paxiBelb P BUKOHAHHI OyIIb-SIKOTO MEPEKIany Ta KOHKPETHO
VIIA, a Takok BH3HAYEHO METY, Ha SIKy Ma€ 3BEpPHYTH YBary BHKJIajad NMpW HaBYaHHI. Y CTATTI HOEThes TPO Mpolec
YUTaHHS, [0 TOCTa€e HEBITOKPEMICHUM BiJl HOHATTS IEPEKIaay 3 apKyIla, OIMCAHO HOTO 3HAYEHHS JUIS MONAJBIIOTO
PE3YyIBTaTy CTYACHTIB Ta MiIKPECICHO BXKIUBICTH I[HOTO MPOIIECY.

BucBiTIeHO YMHHHUKK YCKIIaJHEHHS Ta MOJETIICHHS MEepeKIaay 3 apKylia i J0JaTKOBO HaJaHO iH(POPMAIIIO II0I0
(opMyBaHHS HCOOXiJHUX HABMYOK Ta YMiHb. 3BEPHEHO yBary Ha OCHOBY CTBOPEHHS BIAMOBIHUX TPEHYBAIbHUX BIIPAB,
SKi JO3BOJIAIOTH MaliOyTHIM CieniagicTaM BUIIPOOYBAaTU CBOT 3HAHHS HA MIPAKTHIIL.

ABTOpU CTaTTi IPONOHYIOTH TIyMaueHHs crenudiky 06’ ekTa J0CHiIKEHHS Ta OCHOBHUX TPHOX €TarliB HOro BUKOHaH-
HS: MATOTOBYOTO, TPEHYBAIBHOTO Ta aHAMITHYHOT0. OXapakTepu30BaHO MeBHI cdepu, sSKi He0OXiAHO HATPEeHyBaTH 100
JOCATTH KPAIOTo Pe3ylbTaTy Ha KOXKHOMY 3 LIUX €TalliB.

Busnaueno, mo YIIA € BaXIMBHEM 3 OISy Ha 3aralibHi BUIH YCHOTO MEPeKIany i 3aiiMae OHY 3 TOJIOBHHX TTO3HUIIIH
MiTOTOBKH Mai0yTHBOTO TIepeKIIaaqa.

KumrouoBi cioBa: mepekian, ycHni mepekia, mepexiaan 3 apKylla, HaBHIKH MaHOyTHBOTO CIiemialicTa, mam’sTb,
TPYIHOIT TIepeKIIay.

IMocTanoBka mpoOiemMu. YCHUN TiepekiaJ  HUMH TOHKOIIAMU Ta 3HAHHSIMH 0COOIMBOCTEH yCixX
€ BAXJIMBOIO JTUCIMILTIHOIO, SIKa BIJHOCUTBCS 110  IJBHIIB JAHOTO MEpeKiay. 3aKaJud BUIOi OCBITH
000B’SI3KOBHX IS MIATOTOBKY MEpeKsiaiadiB. Maii-  CpsSIMOBYIOTH CBOIO yBary Ha (pOpMyBaHHS y CTY-
OyTHIM cremiaxicraM HEOOXiTHO BOJIOAITH TEB-  JICHTIB HE TUIbKM 0a30BUX 3HaHb 1HO3EMHOI MOBH,
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a TaKoX epyaMiii, KylIbTypHOTO, MIXXHapOJHOTO
Ta YCECTOPOHHBOTO PO3BUTKY. 3araJbHONPHUHS-
THUM TIOCTa€ TOW (DaKT, M0 YCIO OTPUMaHy TEOPIiO
HEOOX1/1HO BMITH BUKOPUCTOBYBATH O€3M10CEPEIHBO
MPAKTUYHO. Y 1HOMY BHITJKY MEPEKIIaa 3 apKyIia
€ e(EeKTUBHUM Ta pe3YyJIbTaTUBHAM CIOCOOOM.

Januii B mepekiaay 4acTo MO3HAYaroTh, SIK
MepexiAHUNA 3 MUCHbMOBOIO B YCHHMM. Xoya iCHye
6e3miu iHbopMmarlii, o BiH MOCTAE OIHUM 3 Hal-
JIETIIUX MIATUIIB MEpeKiany Iie He 30BCIM Tak.
Bin BuMarae HasBHICTH BEJIHMKOI KUIBKOCTI HaBH-
YOK, OHUM 3 HaWCKIAJHIIIUX Y JaHOMY BHUIAJKy
BUCTYyIIa€ BMIHHS 34nTaTy iHGOPMAIIIIO Ta MOAATH
BUXIJl yCbOTO Bi3yaJbHO CHPUHHSATOrO B YCHIH
¢dopmi. Tomy 4acTo BHKOPUCTOBYEThCS BHUKIAJa-
YyaMW HaBiTh, SIK OCHOBHI TpEHyBaJbHI BIIPaBH,
aJpKe JI03BOJISIE 3aisITH Ofipa3y JeKiibka opra-
HIB CIPUUHATTA Ta pe3yJbTaTUBHO HATPEHYBAaTH
nam’a1b [MexyeBa : 45].

AHai3 ocTaHHIX myOikaniii Ta 70CTiAKeHb.
IMutanHs mAroToBKM MaiOyTHIX mepexiagaqiB
MOCTAaBaJIO aKTyaJlbLHUM JTOCUTh 4yacto. HaykoBii
Bce OlblIe CIUPAIOTHCS HA 0COOIMBOCTI Ta MPo-
0JeMH YCHOTO 1 MUChMOBOIO IIepekaaiB. A edek-
TUBHHI pe3yNbTaT HAaBYAHHS CTYACHTIB € 00’ €KTOM
3aIliKaBJICHHS JIJIsl 0araTbox (haxiBIIiB.

JlocuTh BITydHO TIepeKIIaj 3 apKyIa, K pi3HO-
BU/JI YCHOTO MEpeKyaay oXapakrepu3yBajia J0CIiI-
Hus [. CimkoBa. Bona cnimpaetscst Ha Tol GaxT,
10 JaHUW MIABUJ € JTOCUTh MOMYJISIpHUM Yy Oara-
ThOX c(epax (Ha BiAMIHY BiJ] IHIIMX THIIIB Hepe-
knany). Tak, y ii poOOTi HaBeeHO MPUKIA] MEANY-
HOi cepH, KoM TpaniBHUKAM HEOOXiTHO YITKO
3pO3YMITH JOKYMEHTAllil0, MONEpeaH] AiarHO3Hu
Ta pelenTH 1HO3eMHUX MaIlieHTiB. Takum camum
YUHOM IEPeKIajl 3 apKyllla BaXKJIMBUHN y IOpUCTIPY-
JIeHIIi1, Koiu BiJ] (DaxiBI[iB BUMAra€ThCsl MEPEKIIaL
MOKa3iB CBiAIKIB a00 JI0Ka3iB, MOB’A3aHUX 31 CIIpa-
BO10. YacTo BXKMBAHUM BiH MOCTAE 1 B MisUTHHOCTI
MiIPUEMCTB, BUPOOHMIITB Ta KOMITaHIA. 3aist
MIPOIYKTUBHOCTI Tpali BOHU BHKOPUCTOBYIOTbH
IHCTPYKIIii, TOBIJIKM Ta 1HII MaTepianu, HamucaHi
1HO3eMHOI0 MOBOIO. Alle came B YKpaiHi JaHHid
TUI HalyacTille BUKOPUCTOBYETHCS Yy Tramysi
HayKd Ta TEXHIKH, a/DKE TiJ Yac MPOBEICHHS
JOCHIKEHB 1 pi3HOMaHITHUX KOH(EpEeHIIii, Haru-
CaHHS HAyKOBUX pOOIT, Mpe3eHTaIliil KOMITaHISIMH
CBOIO IPOAYKTY Ta 0araro iHIIMX 3aXOiiB mepe-
KJIaJ] 3 apKyIlla BUCTYTAa€ HE TUTBKU JOMTOMIKHUM,
a 1 mpocrto HeoOxiguuMm [Cimkosa: 271].
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Cepen BenMkoi KIJTBKOCTI HAayKOBHX Ipallb
MOYKHA MPOCTEXUTH BUCBITICHHS POOJIEMH ICHU-
XOJIOT1YHOI MIATOTOBKU YCHUX IEpeKJIaiadiB, TOOTO
MIPOBEACHHS aHAJI3y CBOEPIIHUX PUC BUKIIATAHHS
CHPSIMOBAaHUX Ha MOKPAIEHHs 3HaHb Y LM ramy3i.
Takoro 300paxkeHa pobora O. Harauescbkoi,
y SIKif TOCHITHUI OXapaKTepu3yBasia CIIeIialib-
HICTh 3 NICUXOJIOTIYHOI TOUKH 30py. TakoxX y CBOii
CTaTTi BOHA 3BEpHYJa yBary Ha OCHOBHI CKIaj-
HOIIl MPHU TEpeKiIaal — CTOPOHHI BiJABOJNIKAIOUN
¢axTopu (IIy™m, HECTIPaBHICTh OOIaHAHHS, SKIIO
NoTpiOHO BUCTYNaTH Ha MyOiLi a0o B1ABOMIKAHHS
IHIIAMH JTFOIBMU). B i1 po6oTi akieHTOBaHO yBary
Ha ONKCI HABaHTaKEHHS, SKE& Ma€ BUTPUMATH
nepeKyiazad Ta KOJIOCAIBbHOI BiAMOBITAIBHOCTI.
Hananns nopan mono BuOopy KOHKpETHUX BIIPaB,
NICUXOJIOTIYHUX TPUHOMIB Ta CIeliali30BaHuX
TEXHIK, a TAKOX BU3HAYEHHS MOHATTS MepeKany
3 apKylia poOHTh L0 HAyKOBY IIPAaIll0 BapTOIO
aHam3zy Tta po3rmisiay [Harauesceka : 300]. 3a ii
CJIOBaMH, IPOIIEC YCHOTO MepeKyaxy 3 apKylla
(YITA) ckmamaeTbcss 3 TPbOX OCHOBHHX (has:
copuiHATTS TO, NPUHHATTI NEPEeKIafanbKoOro
pimensst i odopmienuss TII. PosmisiHyTo HaBu-
YKM 1 BMIHHS TpUTaMaHHI KOXHiH (a3i mporecy
VIIA. o mepmoi a3y mpouecy VYIIA, BimHe-
CEeHO HABWYKM 1 BMIiHHS JeBepOaizalii, BOJO-
JUHHS IIMPOKUM TIOJE€M 30py MiJl 4ac YUTaHHS
TO 1 BIpOriAHICHOTO TPOTHO3YBAaHHS TMiJ 4Yac
cmucioBoro a”anizy TO; no Apyroi — HaBHYKH
1 BMIHHS TEPEKJIIOYEHHS Ta HABUYKU 1 BMIHHA
3aCTOCYBaHHSl NepeKIaJalbKuX  TpaHCpopMa-
miif; Tpers (asza BKIIOYAE HABUYKU 1 BMIHHA
CUHXpOHI3alii omnepauiit» [HaraueBchka : 305].

. MexyeBa po3miaiae nepexiaj 3 apKyIa came
B TEMaTHIll OCHOBHUX YCKJIQJJHEHb OB A3aHUX 5K
3 IMCBMOBHM, TaK 1 3 YCHUM IepekiagoM. 3a ii
CJIOBaMHU, MepeKiaa 3 apKylla BUMAarae IIBHJKOL
peaxiii, 4iTKOT MOCTaHOBKH T0JIOCY, JOTPUMaHHS
BHU3HA4YEHOTro Temmy. JlocmigHuis 3ayBaxye, IO
JAHWN TUI MEpeKsajy MOXKHA BIHECTH OIHOYAC-
HOTO J10 000X — IMCBMOBOI'O Ta YCHOIO, ajle JIpy-
T'Hii 3 HUX 3yCTpidaeThes yactimie [Mexyesa : 47].

[likaBor0 Ta Ba}JIMBOIO JUIS HAIIOI CTaTTl
€ nymKa HaykoBLs €. JIOJIMHCBHKOTO IOJAO Tepe-
KIaxy OoQiiiHO-I1JIOBOTO MOBJICHHSI, IO Haii-
4acTime i cTae MpeaMeToM TMepeKaay 3 apKylia.
Bin BBakae, 1110 HABUYKH MEPEKIIATy 1HCTPYKLIH,
HaKa3iB, JOTOBOPIB Ta 1HIIMX 3pa3KiB TOKyMEHTa-
ii MPOCTO HEOOXiJHI MaKOyTHIM cremiamicTam.
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ABTOp 0COOJMBO MIJKPECIIOE 3HAYEHHS JI110-
BOI 1HO3€MHOI MOBHU Yy mIpodeciiHiil AisIbHOCTI
nepeknagaya [Jonuacekuit @ 35]. Sk Mu MoxeMo
no0aunuTH ICHY€ CIUJIbHA HAyKoBa IyMKa ILOJO
MPUHIUIIB Ta NPO(peciiHNX HABUUOK CTYAEHTIB —
MalOyTHIX MepeKIaiadiB.

ITocranoBka 3aBaaHHs. Po3IVIssHYTH 3aranbHe
MOHATTS IEpEKIIaly Ta Moy oro Ha Buau. Jloci-
JIUTH JI0 SIKOTO THITYy HAJISKUTh MEPEeKIIa 3 apKyIa
1 OXapakTepu3yBaTd OCHOBHI HOro OCOOJIMBOCTI.
Bu3HaunTH MeBHI HABUYKY IMOKPAIICHHS Ta YCKJIa/I-
HEHHs JaHoro nepeknagy. OOIrpyHTYBaTH BaXJIu-
BicTh YIIA y miarorosui MaifOyTHIX NepeKiaaadis.

Bukiaag ocHoBHOro Marepiaiay. 3aranbHe
MOHATTS TIPOIECy IEepeKIaay IMOAA€ThCs SIK BiJ-
TBOPEHHSI OPUTIHAIBHOTO TEKCTY JUISl MOMKIMBOCTI
HOTO CIPUHUHATTS IHILIOIO MOBOIO, 30epirarouu mpH
poMy 3MmicT. HalijaBHimmm B icTopii CBITY BBa)ka-
€TbCSl YCHUU NEPEKIaf, sIKUi 3’ sIBUBCA 1IE 3a10BIO
JI0 TMOSIBU NMUCEMHOro. Mo)KHa BHOKPEMHUTH [Ba
OCHOBHHUX METO/IY I[bOTO MEePEeKIIaay : CHHXPOHHHH
Ta nmociioBHUH. CUHXPOHHUHN TIepeKIiaj] BiApi3HsI-
€TBCSI OHOYACHICTIO MeEpeKaay, MOCIIIOBHUN —
nependayae HEBEIMKI 3yITMHKH B MOBJIEHHI. YChOTO
BIZIOMO TPH BHJIM CHHXPOHHOTO IEepeKianry, Hai-
CKJIQJHILLIUM CEepe/l IKUX BBAKAETHCA MEPEKIIag Ha
cIyX (Tepexsiaiad MOBUHEH IMIBUAKO, YITKO Ta 3po-
3yMLJIO BIATBOPUTH TOTOBUM TEKCT B YCHill (opmi,
CTIPUIHSBIIYM HOTO 32 JOMOMOTOI0 OPTaHiB CIIyXY).
[HIIIMM HaliMEeHII MOMKMPEHUM TUIIOM € CHHXPOHHE
yuTaHHS (TOOTO BIATBOPEHHS BXKE TOTOBOTO TEepe-
Knany). Jlo TpeThoro BUY HANEKUTh MEPEKIal
3 apKyIa, KUK 1 TocTae 00’ €KTOM HAIIIOTO JTO0CTi-
JoKeHHs [ YcHuit mepekdian : 1].

Ilepm Hi>X TOBOPUTH IPO KOHKPETHI MOHATTS,
CJIIJT 3a3HAYMTH, LIO MiJ Yac MpOLECy BUKIATAHHSA
JTUCLUIUIIH, TIOB’SI3aHUX 3 YCHUM IIEpPEKIIazioM,
CHEeIIaJIICT TOBUHEH YITKO PO3yMITH METY, IKa Ma€e
OyTn nocsirayTa. OIHIEI0 3 BATOMHUX OCOOIUBOCTEMH
€ collajbHe 3HAYeHHsI MepeKyany, To0To sl 4oro
11e TOTPIOHO CTYJEHTOBI Ta 1€ caMe BIiH 3MOXe
BUKOpPUCTATH 3100yTHii nocBig. Yepes e yBary
CJIiJ] 3BepHYTH TAKOX Ha 3HAHHS MIKKYJIBTYPHOTO,
MOJIITUYHOTO Ta ICTOPUYHOTO Xapakrepy. MaiilyT-
Hil haxiBenb Mae OyTH 00i3HAaHUM y OaraTbox raty-
351X Ta BMITH pO3M10YaTH, M1 ATPUMATH Ta IOBECTH JI0
JIOT1YHOTO 3aBepIIeHHs Oy/b-sKy po3MoBy. Boio-
JIHHS 3HAHHSMHU NPO ICTOPIKO CBITY, BU3HAYHUX
oci0 Ta nisf4iB, MiHIMaJbHE yABJIECHHS reorpagid-
HOTO pO3TallyBaHHA O0’€KTIB Ha HalIlil MJaHeTi
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Ta mie 0araro iHIIOTO HECYTh 3HAYYIIUH Xapakx-
Tep po3msiHyTo1 cremianbHocTi [CiMkoBa @ 270].
[TonsTTS MEepeknamy 3 apKymia po3IsIaeThCs
SK MPOLEC YCHOTO MEpeKIaLy, o MOXINUBO 311H-
CHUTH 3a JJOTIOMOTOIO 30pOBOTO CIPUUHSATTS Ha[I-
pykoBaHOTO a00 HANHMCAaHOTO TEKCTY Ta YCHOTO
foro BigTBOpeHHS. JlOCSATHEHHS  B3ipLEBOTO
pe3yabTaTy BBa)KAa€ThCs aJleKBaTHUM, IIBUAKUI Ta
YITKUH TepeKIal, SKUi BUTOJIIONIYEThCS TIEpeKia-
JladeM 1y myOJiKY CKJIaIa€ThCs BpaXKeHHSI, 110 BiH
MPOCTO YUTAE TOTOBUI TekeT [Mexyesa : 47]. Lei
BUJ] TIOEJJHY€E PUCH MHCbMOBOIO Ta YCHOTO IHepe-
kiany. He 3Baxkaroun Ha Te, 1110 iH(pOpMallis 3UUTY-
€THCS 3 TIEBHOTO HOCIs (apKyll, Mmarip, JUCIuIei),
NepeKIaJaeThCsl BOHA B YCHIN (OpMI.

Hananwnii Bume aHamiz HaykoBHUX poOIT Aae
3MOTY BHCBITIMTH OCOOJMBOCTI  TEpeKiIasy
3 apkywa. [lo-mepue, e — oAMH 3 ycCiX BHJIB
YCHOTO TepeKkyaay, MiJ 4Yac SKoro iHdopmarlis
NOMIMHAETHCA 32 JIOMIOMOTOI0 30pOBOIO CHpUM-
HATTS 1 Tepekian BigOyBaeThCs MaiKe CHHX-
ponHo. Ilpouecu CHpUHMHATTS TEKCTy Ta CTBO-
pPEHHsI 1 OJHOYACHO BHUTOJIONICHHS TIEpEKIIamy
3IIHCHIOIOTBCSA PIBHOODKHO. Y TakoMy BHMAJKy
3alTy4a€eThCsl MPOIEC YUTAHHS, TOMy Oarato pos-
poOOK BHKJIAJaHHS MPHUCBSIYEHI caMe LbOMY pi3-
HOBHJy IisSUTBHOCTI. BinmoBimHi BIpaBW dYacTo
3yCTpPIYAIOThCS, SK 3alpPONOHOBAaHI JUIsl OYaTKO-
BUX €TalliB HaBYaHHS Ta TpeHyBaHHs. [loTpiOHO
PO3YMITH, 11O TYT 3a OCHOBY HaBYaJbHOI'O Mare-
piamy OepyTbcsi caMe METOAMKH YUTaHHS MOBYKH.
Ilepen cmemiamicroM  3’SBISETHCA — 3aBIAHHS
MOJIUTYy TEKCTY Ha CMHCIIOBI Ta JIOTIYHI YaCTHHH,
AK1 Ha MOr0 IyMKY JONOMOXYTh JOCATTH METH.
Oxorutenns iHdopmaii Mae BigOyBaTHCs MIBUALIE
Ta CKOHUEHTpPOBaHillle, HDK HANpUKIaA, Mpo-
1ec YUTaHHs 3BUYaiHOI Jtonunu [[Iucanko : 11].

MoxHa BUOKPEMHUTH TakoX (PaKTOpU YCKJIa-
HEeHHs Ta nojerimenHs nponecy YIIA. Hanpuxknan,
HEOOX1JHICTh TPUMAaHHSI pUTMY, CKJIaTHOILl YCHOTO
Ta MMUCEMHOTO MEPeKIIaIiB, JOCUTh BUCOKA IIIBH/I-
KICTh BUKOHAHHS, MO TEKCTy Ta 00’ €qHAHHS
¢bpa3 MoxHaA BIJHECTH JI0 OCHOBHHUX IIEpPENOH
JITaHOTO BHUY. 3 1HIIOTO OOKY, BIICYTHICTh CHpUK-
HATTS iHpOpMaILlii Ha CTyX, HAsIBHICTh X04a O TPOXH
yacy (ZeKiibKka CEeKyHJ) Ha MiArOTOBKY, 30pOBa
oTIopa Ta BIJICYTHICTh NI€PEBAHTAKECHHS OTIEPATHB-
HO{ MaM’ Tl BUCTYIAIOTh YUHHUKAMH MOJIETTLEHHS.

[Tepexnamaui Bxke Oe3nocepeqHbO Yy CBOIN
IIOIGHHINA JAISUTBHOCTI 3YCTpPIYalOThCS 3 TPYAHO-
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[IaMH HeTTITOTOBJICHOCTI 10 epekiamy. Lle Binoy-
BA€ThCS yepe3 Opak MPaKTUYHUX HaBUYOK. SKIIO
MOPIBHIOBAaTH MHCHMOBOTO IepeKiIagada 3 yCHUM,
TO MOCTA€E OYEBUIHUM TOH (DAKT, 1110 MEPIIHIA 3 HUX
Mae OuTbIle yacy /Jisi BAKOHAHHS 3aBJlaHb Ta UM HE
MEHIIY KUIBKICTh JOMOMI)KHUX MaTepiaiiB. Takox
IIPYU IHCbMOBOMY HepeKia i HeMae HeOoOX1THOCTI
TpPeHyBaTH HAaBUYKU BHMCTYNy Ha IyOiili, roBo-
PIHHS, MUTTEBOI peakilii Ta BUKOPUCTAHHS JKECTIB.
VYeuuii mepekiiagay Mae IMIBHJIKO BiITBOPIOBATH
iH(pOopMaIrito TyT i 3apas, Ta Ie i JOAaTKOBO IMOBU-
HEH JOTPUMYBATHCS LUX BUILE3a3HAYEHUX YMIHb.
Kpim toro itomy GakaHO OIaHyBaTH MUCTELTBO
KOMYHIKaIii Ta TICUXOJIOT11, 33/ O1IBIIT BJATIOTO
HaJIarO/KEHHSI pO3MOB MIX KiieHTamu. Tomy, Ha
Hally AyMKY, [IJrOTOBKA TaKOro THUIy crewiajic-
TiB 3HAYHO YCKJIaTHIOETHCS.

Buknanaui yHiBepCUTETIB, HAyKOBIIi, MEpeKIIa-
nadi Ta iHImI QaxiBui y cdepi digornorii pokamu
HaMararTbCs PO3poOUTH €(PEeKTUBHI Ta pe3ylib-
TaTWBHI BIIPaBH, IO CIPSIMOBAaHI YIOCKOHAIUTH
MPAKTUYH1 YMIHHSI CTYAEHTIB-()1JIOJOrIB Yy ramysi
ycHoro nepekiany. Crernudika yCHOTO mepexiamny
nependavyae Tpu eranu HaByaHHA. [lepmmii 3 HUX
BBA)XKA€THCSI MIATOTOBYMM Ta Ma€ Ha METI O3Haio-
MUTH 3700yBayiB OCBITU 3 XapaKTEPUCTUKOIO Ta
OCHOBHHMH JETANISIMU TOTO UM IHIIOTO TiJABHIY.
Jpyruii eran crnpsIMOBaHUN BIATOYUTH OTPUMaHi
paHilie 3arajabHi 3HAHHS HAa HABUYKH, HABUUTHUCS
3aCTOCOBYBATHU iX MPAKTUYHUM YMHOM 1 BUCTYIAE
y poii TpeHyBasibHOTrO. ETam ynockoHaneHHS Ta
BiIUUTIPOBYBaHHsS y)K€ BHUKOHAHOTO MeEpeKiIary
Mae Ha3By aHanmiTuuHuid. Lle — kiHmeBa dopwma,
3a SIKO1 CTYIEHT jaocsrae Oe30raHHOIo BUIISILY
CBOE€T pOOOTH, Ma€ 3MOTY BiAUYTH yCl TOHKOIII Ta
MOJIEpHI3yBaTH BlacHUU mepekiaa. Crnuparoduch
Ha If0 Kiacu(ikaiiio, CTBOPIOIOTHCS BIIPaBH Ta
peKoMeHaIii o0 BUKIaaanHs 1 HapdaHHs. Ciin
3a3HAYUTH PE3yJABTATUBHUM IS MMONAIBINOT TIPO-
(ecii po3BUTOK Mam’ATi, MOCTAHOBKY TOJIOCY Ta
TPEHYBAaHHS PO3IMi3HABATH MOBJICHHS 1HO3EMHOIO
MoBOw. Taka IisJBHICTH XapakTepHa i Iep-
mioro eramny. besnocepenHbo TpeHyBaJIbHOMY €Ta-
MOB1 XapaKTepHe BUKOPUCTAHHS KOHKPETHOI MpaK-
THKH, TOOTO cam nepekiaj cryneHToM. [lepexnan
3 apKyllla HOCTA€ JOCUTh POAYKTUBHUM JJIs1 OTIpa-
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IIIOBaHHSI TPHOX BUINE3a3HAYEHUX eTamiB. 3 1€l
NPUYMHU Hal4acTille CHelialliCTh po3pOoOsSIOTh
NEeBHI BNpaBH, SKI IPYHTYIOTbCS Ha OCHOBHHUX
3acazax nepeknaaay 3 apkyuia [Harauescobka : 301].

[IpoanamizyBaBmM  Jesiki TOAaHI  BIOpPaBU
MOYKEMO 3a3HauWTH, L0 JAAHUN BUJ CHpPUSE PO3-
BUTKY Ta YIOCKOHAJECHHIO IHIIMX THUIIB Iepe-
knaay. TpeHyroun yci HeoOXiJHI TEXHIKH, Taki
K CHpPUHHATTS HOBOTO Marepiaily, MOHOBIEHHS
B MaM'ATl 3arajbHOBIIOMHMX TEpPMIHIB, Oe3noce-
peaHe BIATBOPEHHs MeEpeKiaay Ta, Ha OCTAHOK,
03BYUYYBAHHS BJIACHOTO BapilaHTy y MOKPALIEHOMY
BUIJISIIL, JIFOJJMHA BXKE HECBIZIOMO BUPOOJISE CBO-
€PIHY TICHUXOJIOTIYHY CTIMKICTh, SIKy BBaXKarOThb
OTHUM 3 (pyHITaMEHTATBHHUX MOHSTH YCIX BIIOMHUX
BUJIIB YCHOTO NEpeKiany. ¥ ToH ke Jac, nepekiaj
3 apKylla € TPOXH JIETIINM 32 1HIIl BUAU TUM, IO
MOYJIMBICTh HEPO3YMIHHS IOIAHOTO TEKCTY Maiixke
JIOPIBHIOE HYJIO, a TOMY HEMae HEOOX1IHOCTI
MOBHOI KOHLIEHTpALlll HA CIIyXOBOMY acHeKTl po3-
ni3HaBaHHSA. 3a Li€] YMOBU CTY/IEHT, IKUH BUKOHY€E
TaKi BIIPaBH BiuyBae cede Oinbir koMmpopTHie Ta
criokiiHime. Lle 1 3yMOBITIO€ TOKPAIIEHHS PE3yiib-
TaTy B ycCHOMY nepekiiazi 3araiom [[lucanko : 10].

BucHoBku. JlocmiauBiy pi3Hi HOIISAIN Hay-
KOBIIIB 3 PUBOY LI€T MPOOIEMHU MOYKHA CKa3aTH,
10 TMUTaHHA MIiATOTOBKM YCHHMX I€peKJIaiadiB
€ dy’Ke BaKJIMBHM, 1 3aL[IKaBJICHHS Y LbOMY IUIaHI
MaroTh HE TUIBKM caMi CTYIEHTH (iIOIOTIYHUX
daxynpreTiB, ane W BUKJIAa4i Ta iHII MMPEICTaB-
HUKU HayKH.

[lin 4yac mnpoBeneHHA MJOCIHIKEHHS CTallo
3pO3yMUIMM, IO MEpeKyIaa 3 apKylla € TOCHTb
CKJIAJJHUM Ta BHUMAarae Ly HHU3KY HEOOXI1JHUX
yMiHb Ta HaBHYOK, ajie B TOH ke yac 1e edex-
TUBHUM IHCTPYMEHT TPEHYBaHHS Ta MNPAKTUKHU
OTPUMAaHHUX 1 3aCBOEHHX TEOPETUYHUX 3HAHD.
CTBOpEHHS BIANOBIJHUX BIIPAaB HA OCHOB1 JaHOTO
BUJy JI03BOJIA€ CTYACHTAaM BIANpAIlOBaTH Yci
HEOOX1IHI YMIHHS JUIsl TIOJalbIoi mpodeciitHol
TSTBHOCTI, @ OTPUMAHUN JIOCBIJ € MBHAKUM Ta
pe3yAbTaTUBHUM €TalOM MPAKTUYHOT 1ATOTOBKHU.
Byno Bu3HaueHo, 110 caMe IepeKiaj 3 apKylla
(sIK mepexiHUM BiJ] TUCBMOBOTO THUIYy B YCHMIA)
JIOTIOMara€ PpO3BUHYTH y CTYACHTIB HailOuIbII
noTpiOHI HABUYKH IPH MPOIIECI NEepeKIady.
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THE ROLE AND PLACE OF SIGHT TRANSLATION
DURING THE INTERPRETER TRAINING

This article deals with the actual problem of researching sight translation as one of the types of simultaneous oral
translation and its role in the future professional activity of philology students. Despite the large number of works outlining
the interpretation and characteristics of the sight translation, as well as a separate concept of the specifics of teaching,
the research problem related to this type of translation with regard to providing the necessary knowledge and skills for
the preparation of an interpreter remains is open.

The article analyzes the previous scientific works of researchers such as: O. Nahachevska, I. Mezhuyeva, 1. Simkova,
and Ye. Dolynskyi and traces certain common features of their works. Due to this analysis, the main areas of use of sight
translation are outlined, as well as the principles of effective teaching of this discipline based on the opinions of scientists.

The general meanings of the concepts of translation process, oral translation and unseen translation are presented.
The skills and knowledge that a specialist should have when performing any translation, specifically sight translation
are characterized, and the goal that the teacher should pay attention to during training is also defined. The article talks
about the process of reading, which appears inseparable from the concept of sight translation, describes its importance for
the further results of students and emphasizes the importance of this process.

The factors complicating and facilitating the unseen translation are highlighted and additional information is provided
regarding the formation of the necessary skills and abilities. Attention is paid to the basis of creating appropriate training
exercises that allow future specialists to test their knowledge in practice.

The article provides an interpretation of the specifics of the research object and the main three stages of its
implementation: preparatory, training and analytical. Certain areas that need to be trained in order to achieve a better
result at each of these stages are characterized.

It was determined that the sight translation is important in view of the general types of oral translation and occupies
one of the main positions in the training of a future inerpreter.

Key words: translation, interpretation, sight translation, skills of a future specialist, memory, the main details
and difficulties of translation.
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